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LIBROS

"Un peneca no debe leer sino libros bue-
nos y, si los lee malos, siembra en su alma
una semilla pésima que, andando el tiem-
po, brotard para su desgracia.

* Bueno! dirdan mis lectores, eso ya lo
sabemos porque “El Peneca’ nos lo explicé
altimamente. Lo que ahora queremcs sa-
ber es cudles sean los libros buenos que
hemos de leer”.

Pues esto es lo que vamos 4 tratar n
charla.

Desde luego digo que, para un peneca,
no es bueno un libro que no es interesan-
te. Un libro pesado, obscuro y aburrido
es un mal libro, aunque trate de las cosas
mds santas, mds nobles y mds esenciales.
Semejante libro es fuente de aburrimien-
tos. Parece hecho especialmente para ale-
jar de lo bueno y de lo bello al nifio en cu-
yas manos llega 4 caer.

Esto es evidente: pero, entre los libros
interesantes que son muchos, va 4 ser di-
ficil escoger. ;Con qué libros .empeza-
remos?. . .

Asunto dificil y largo es este, queridos
penecas ; para abreviarlo voy 4 indicaros
algunos libros de indiscutible bondad.

Un peneca que se respeta debe leer los
libros de Julio Verne y de Wells. Al lado
de éstos, en efecto, todos los otros pali-
decen y carecen de interés.

Nada hay en el mundo de los libros que

BUENOS

iguale 4 la “Isla Misteriosa”, “De la Tie-
rra 4 la Luna”, “Veinte Mil Leguas de
Viaje Submarino”, ‘“Robur el Conquista-
dor” y tantos otros cuya lista es inaca-
bable .

Julio Verne despertard en vosotros el
amor 4 las aventuras, es decir, al trabajo
esforzado, 4 los viajes y 4 los sacrificios.
Si los héroes de sus novelas dejan en vues-
tras almas rastros profundos, os hallaréis
dispuestos, cuando hombres, 4 imitar, en
la realidad y en lo posible, sus actos de
“robur”, es decir, de energia y valor. Go-
zaréis ademas viendo profetizados en aque-
llos libros todos los inventos que, después
de muerto su glorioso autor, han estado
y estdn revolucionando al mundo: la na-
vegacién submarina, la navegacién aérea,
la telegrafia sin hilos y todas las maravi-
llas que, cual aurora esplenderosa, estdn
hermoseando los primeros afios de este
siglo .

Con Julio Verne es preciso empezar y
mds tarde leeréis al gran escritor inglés
Wells.

El primero de esos autores escribi6 pa-
ra chicos y grandes; para penecas de hoy
y de... ayer. El segundo escribe para
los de mafana.

Pero como esto merece explicacién lo
dejaremos para el préximo ntmero.

Omer EMETH



LOS PANES NEGROS

(Cuento de Anatole France, traducido especialmente para “El Peneca” por L. Ehref}
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ERA Nicolas Nerli banquero en la noble civ-
dad de Florencia. Al tocar la campana dc
tercia, hallabase todos los dias sentado 4 su
escritorio y cuando tocaba la hora de nona,
alli mismo continuaba sentado, llenando con
nimeros las paginas de sus libros. Prestaba
dinero al Emperador y al Papa. Y si no hacia
préstamos al diablo era porque temia entrar
en negocios con el que todos llaman El1 Malo
Yy porque es tan rico en enganos. Nicolas
Nerli era audaz y desconfiado. Grandes rique-
zas habia adquirido y 4 muchas gentes habia
dejado desnudas y por tanto era muy respetado
en la ciudad de Florencia.

Vivia en una palacio en el cual la luz que
Dios cri6 sélo entraba por estrechas ventanas;
y aquello era muy cuerdo ya que la morad-
del rico ha de ser como ciudadela y bien hacen
los poseedores de riquezas en defender con la
fuerza lo que han adquirido con la astucia.

Asi es como el palacio de Nicolds Nerli =s-
taba protegido por rejas y cadenas. Por den-
tro las paredes estaban cubiertas con pinturas
en las que habiles artistas habian figurado
las Virtudes bajo la apariencia de mujeres,
los patriarcas, profetas y reyes de Israel. Ta-
picerias colgadas en las salas y cuartos ofre-
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cian 4 la vista las historias de Alejandro y
Tristan tales como vienen contadas en las no-
velas.

Nicolas Nerli lucia su riqueza en Florencia
fundando obras pias. Fuera de la ciudad y
4 pocos pasos de los muros habia levantado
un hospital cuyo friso, esculpido y pintado,
representaba las mas honorables acciones de
su vida; en agradecimiento de las cantidades
de dinero que diera para la terminacion de
Santa Maria la Nueva, su retrato estaba co!-
gado en el coro de aquella iglesia. Veiasele
alli arrodillado, juntas las manos en actitud
de orar a4 los pies de la Virgen Santisima v
se le reconocia por su gorro de lana roja v
su esclavina de pieles, por su cara hinchada
de gordura amarilla y por la viveza de sus
ojos chicos. Su mujer, Monna Bismantova, con
el semblante honrado y triste estaba colocada
al otro lado de la Virgen en la huilde acti-
tud de la oracion. Contadbase aquel hombre
entre los primeros ciudadanos de la Repiblica.
Como nunca hablara en contra de las leyes
y nunca cuidara de los pobres ni de aquellos
que la gente de gobierno suele cargar de mui-
tas y desterrar, nada habia podido cercenar
en la mente de los magistrados la estimacién
que se habia granjeado con su grande riqueza.

Volviendo, una noche de invierno, 4 su pa-
lacio & hora més tardia que de costumbre, vigse
rodeado en el umbral de la puerta por una
tropa de mendigos medio desnudos que calla-
dos le pedian limosna extendiendo las manos.

Apartolos con duras palabras. MAas como el
hambre los hiciera bravos y audaces cual_lo-
bos, rodearonle todos y encerrandole en un
circulo, pidiéronle pan con voz quejumbrosa
y ronca. Ya se bajaba para alcanzar guijarros
con que tirarles y ahuyentarlos como 4 perros,
cuando vié que se acercaba uno de sus sirc-
vientes llevando en la cabeza un canasto con
panes negros para los mozos de la cuadra,
cocineros y hortelanos de su casa.

.Hizoles sefias al panadero que se acercase y,
llegando éste, sac6 4 manos llenas de la canas-
ta panes que tir6 a los pordioseros. Entrando
en seguida, acostéose y durmi6é. En el suefio
diole un ataque de apoplegia y Nicolds Nerl
muri6 tan de repente, que se creia ain tendido



LOS PANES

en su lecho cuando, en un sitio “mudo de toda
luz”, vi6 a San Miguel iluminado con una
claridad que salia de su cuerpo.

El Arcangel, balanzas en mano, estaba ocu-
pado en cargar los platillos. Reconociendo en
el platillo mas cargado las joyas de la viuda
que guardara en prenda, la infinidad de recoz-
tes de doblones que sacara indebidamente y
ciertas monedas de oro muy hermosas que €l
s6lo poseia habiéndolas adquirido por usura
0 por fraude, conocié Nicolds Nerli que era su
propia vida, ya terminada, la que San Miguel
estaba en aquel instante pesando en su pre-
sencia. Entrole cuidado y se puso a observarlo
todo con atencion.

—Sefior San Miguel,—dijo Nerli,—si en un
platillo ponéis todas las ganancias que he he-
cho en mi vida, echad por favor en el otro las
obras pias con cuya fundaciéon he manifestado
magnificamente mi piedad. No olvidéis ni :1
domo de Santa Maria la Nueva al que he con-
tribuido en mis de una tercera parte; ni mi
hospital de extra-muro que he edificado entero
con dineros mios.

—Perded cuidado, Nicolas Nerli,—contesto
el Arcangel,—nada olvidare!

Y con sus manos gloriosas puso en el plati-
llo mas liviano el domo de Santa Marfa y el
hospital con su friso esculpido y pintado. Pern
el platillo no bajo.

Al banquero didole esto gran cuidado.

—Sefior San Miguel, bus-

1 cad nuevamente,—dijo Nerli.

— En este lado de la balan-
za alin no habéis colocado ni
mi hermosa pila de agua ben-
dita de San Juan ni el pulpi-

NEGROS

to de San Andrés en el que estd pintado al
natural el bautismo de Nuestro Senor Jesu-
cristo. Es obra que me costé muy caro.

Puso el Arcangel el piulpito y la pila sobre
el hospital en el platillo, el cual ni con esto
quiso bajar. Empezo Nicoldas Nerli a sentir
que un sudor frio inundaba su frente.

—Sefior Arcangel,—pregunté el banquero--—
;estais seguro que vuestras balanzas son buc-
nas?

Con una sonrisa contestdo San Miguel que,
aunque no hechas en la forma ordinaria de las
que suelen usar los lombardos en Paris y los
cambiadores de moneda en Venecia, no por ello
carecian de exactitud.

—;Como!—suspir6 Nicolds Nerli todo demu-
dado,—;acaso ese domo, ese pulpito, esa piie,
ese hospital con todas sus camas, no pesan
mas que una pajilla 6 una pluma?

—Ya lo veis, Nicolas,—dijo el Arcangel;—
hasta aqui el fardo de vuestras iniquidades
estd sobrepujando en mucho el muy liviano
peso de vuestras obras buenas.

—Asi que tendré que ir al infierno,—dijo
el florentino.

Y sus dientes castalieteaban de espanto.

—Paciencia, Nicolas Nerli,—repuso el ce-
lestial pesador,—paciencia! Aun no hemos ter-
minado: queda esto...

Y el bienaventurado San Miguel tomo los
panes negros que el rico habia tirado a los
pobres en la noche anterior. Pusolos en el pla-
tiillo de las obras buenas el cual de repente
bajo, mientras subia el otro, y ambos queda-
ron a4 nivel. La barra horizontal no se incli-
naba ni 4 la derecha ni 4 la izquierda y la
aguja marcaba la perfecta igualdad de ambos
pesos. El banque-
ro no podia salir
de su asombro.
El glorioso Ar-
cangel le dijo:

—Ya lo Vés,
Nicolas Nerli, no
sirves ni para el
cielo ni para el
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LOS PANES NEGROS

vuélvete @ Florencia! Multiplica en tu ciudad Despertése Nicolds Nerli en su cama y tomé
aquellos panes que diste con tu propia mano, la firme resolucién de multiplicar el pan de
de noche, sin ser visto de nadie; y te salvaras. los pobres para entrar en el reino de .los cielos.
No basta que el cielo se abra para el ladron que En .os tres afios que pasé en la tierra, des-
se arrepintié y para la pecadora que llor6. In- pués de su primera muerte, fué compasivo

finita es la misericordia de Dios: hasta 4 un con los desdichados y maniabierto con Tlos
rico salvara. Sé, td, ese rico. Multiplica los pobres.
panes cuyo peso ves en mis balanzas y abur!” AnaToLE FRANCE

88 8

DE COMO UN TOPO LE SALVO LA VIDA A UN
CONEJO
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Al pretender salir de su cueva, un topo se encontr6 con que la puerta estaba obstruida por
una regadera. El agua que ésta contenia, cay6 en un fuelle.

Y el topo hasta la fecha ignora que ha salvado la vida 4 un inocente



EL CUERVO COLECCIONISTA

ABUNDAN los coleccionistas: los hay de
toda clase, viejos y jovenes, ricos y pobres, v
coleccionan los objetos més diversos y 4 veces
los mas estrafalarios. Nada digo de aquellos
que llenan sus bibliotecas de libros raros rara
vez leido por sus duefios, ni de los aficionados
4 antiguallas, ni mucho menos de los filate-
listas. Istos son coleccionistas inteligentes ¥y
sus colecciones pueden ser instructivas, sino
siempre para ellos, al menos para sus herede-
ros. Pero ;qué diré de los coleccionistas de

zapatos viejos, de botones usados y de... Dpo-

rotos?...

M4s inteligentes que estos ultimos son va-
rios animales que coleccionan cosas Tttiles;
por ejemplo, los perros. Ya os habéis dado
cuenta que éstos suelen juntar huesos y pe-
dazos de pan. Los entierran con cuidado ¥y
nunca olvidan el sitio en que esta el precioso
entierro. En lo cual, dicho sea de paso, 0s
dan ioh, Penecas! un excelente ejemplo. Vo-
sotros' & menudo tirdis al suelo lo que ya dejo
de gustaros. Los coleccionistas perrunos hacen
todo lo contrario y os enseflan 4 pensar en el
porvenir. ..

Nada os diré de las hormigas y abejas. Es
tos sapientisimos insectos no tienen nada que
envidiar, no diré 4 los perros, sino & los eco-
nomistas y hacendistas mas previsores. Saben
como nadie, que economla es riqueza.

Pero no vayais 4 creer que, entre los ani-
males no existan, como entre los hombres, co-
leccionistas de cosas valiosas é... inttiles

Los hay. Uno de estos es el cuervo, pajaro
de forma aniloga & nuestros tordos, pero mu-
cho mé4s corpulento. Como el tordo, el cuervo
es inteligentisimo, pero, como €&l también, es

¢Os acordais del cuervo de Franklin?... Cé&
lebre fué, en sus tiempos, aquel pajaro y, mer-
ced 4 su amo, quedé inmortalizado.

Jacobo (asi se llamaba el cuervo de Fran-
klin) coleccionaba cosas valiosas, pero inutiles
para él: era coleccionista hasta la punta de
las ufas... Juntaba y escondia cucharas, cu-
chillos, tenedores, monedas; pero no le gus-
taban objetos sucios 0 viejos... No6... Era
preciso que aquello brillara y una chaucha
nueva y reluciente era para €l una tentacion
irresistible. Gustaba de todo lo que reflejaba
la luz del sol. Cierta vez una lavandera habia
colgado de un cordel una cantidad de ropa
fina, atada con alfileres nuevos y brillantes.
Jacobo no pudo resistir al deseo de apoderarse
de éstos y sacoé delicadamente todos los alfi-
leres. La ropa se fué al suelo y el viento la
revolcé en el lodo... Colérica la lavandera
acus6 4 Jacobo ante el tribunal de su amo
al cual registrando los escondites del habiloso
cuervo encontré una formidable coleccion de
objetos diversos, valiosos algunos, pero todos
relumbrosos. . .

;Era Jacobo un ladrén 6 un coleccionista?
Ignorando el mandamiento que dice: “No hur-
tar’”’, el cuervo no puede ser sino coleccio-
nista. ..

No lo imitéis, joh, Penecas! como hacen al-
gunos que, sin ser cuervos, No reparan en
cometer latrocinio para acrecentar su biblio-
teca 0 su album de tarjetas postales y estam-
pillas.

:No conocéis por alii algin cuervo, algin Ja-
cobo para quien ninguna coleccién ajena es
sagrada?

ladrén y... coleccionista. L. EHRER
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—,Quién es ese?
—Un chancho de altima clase.
para fabricar el salchichén.

S6lo se usa

El sefior Laparra ha quedado viudo, pero ha
inventado un aparato que lo apalea cada vez
que llega borracho, haciéndose asi la ilusién de
que su esposa esta viva.



CHASCARROS

En la puerta de un despa-

chin de mala muerte se lee:
“Aqui se venden todos los
articulos cinco centavos mds
barato que en otras partes”.
Entra un muchacho y pre-

gunta al despachero:
—Le quedan todavia de
aquellas trompetas de 4 cin-

co cobres?

—Aqui estan. Elige.

El chiquillo toma una y
se manda cambiar muy fres-
co sin pagar.

—iOye! ;Y el cinco?

——El cinco? Un cinco, cin-
co centavos mds barato, es
gratis.

Y apreté 4 correr dejan-
do al comerciante muy preo-

~upado con el problema.

A%

El pap4 ha ensefiado 4 Pe-
pito 4 leer en el termémetro
los grados de temperatura.

Un dia de verano muy ca-
luroso dice el papé:

—A ver si has aprovecha-
do mis lecciones. Anda 4 ver

cudntos grados de calor hay.

Va y vuelve Pepito y dice:

—Papd, tenemos sesenta y
cuatro grados de calor.

—jQué barbaridad! No puede ser.

—Si, papd. Lo he visto muy bien;
treinta y dos en el termémetro del escrito-
rio y treinta y dos en el del vestibulo. To-
tal sesenta y cuatro.

S

El maestro pone 4 sus alumnos ejem-
plos précticos de aritmética.

—Si una sirviente,—dice, — se demora
una hora en barrer una pieza, jcudnto se
demorardn dos sirvientes en hacer el mis-
mo trabajo?

—iDos horas!—responde uno de los
alumnos.

—iDos horas! ;Qué disparate!

CURIOSIDAD CASTIGADA |

—N0o, sefior. No es disparate, porque
las dos sirvientes se pondrdn & conversar
y se demorardn el doble en barrer -la
pieza.

S8

El maestro ha dado el siguiente tema 4
los alumnos:

“Citar cinco dias de la semana sin nom-
brar ni el Lunes, ni el Martes, ni el Miér-
coles, ni el Jueves, ni el Viernes, ni el S4-
pado, ni e] Domingo.”.

Cachencho resolvi6 el problema en la si-
guiente forma.

Anteayer, ayer, hoy, mafiana, y pasa-

"do maifiana.

i

¥



LOS DOS

1. En casa de M. Cheviot, sastre, entra, tra-
vendo un recado, un pequefio groom.

—Sefior, dice mi patrén que es preciso estre-
char este pantalén: es ancho en demasia.

—Muy bien.

SASTRES

2. Otro sastre, llamado Monsieur Molleton, tie-
ne su sastreria al frente. El mismo groom le en-
trega un vest6n, diciéndole:

—IEs preciso ensanchar este vestén. Es
deméas estrecho.

—Muy bien.

por
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3. Monsieur Cheviot arregla el pantalén. En
la tarde vuelve el groom y dice:

—AGn estd muy ancho.

—iCaramba!—exclama, el sastre.—Es el méis

estrecho que yo haya hecho en los dias de mi
vida. Mira!

—HKs demasiado ancho—replica el groom,
pasible.

im-

5. Asombrados, ambos sastres. vuelven 4 prin-
cipiar su trabajo. Pero al dia siguiente llega
el patr6on del groom.

—:BEs eso el pantalén?. ..
cho—dice el caballero. 2

— Pero, sefior, ;c6mo ha de ser asi?...
aue tenga piernas de palo!...

demés an-

Sélo

Es por

4. Mons:eur Molleton entrega el veston. EI
groom se rie & carcajadas...

—iVaya con este Mosieur Molleton!... No le di-
g0 4 usted que se le necesita veinte veces méis
ancho?

—¢Qué? ;Entonces es para algGn caballero
quintalero, de los de &4 quintal métrico?

—Veinte veces mas, le repito....

6. El caballero va 4 la otra sastreria.
—Ese veston es ridiculo! Lo necesito dies ve-

" ces méas ancho!
—Ah!—replica el sastre.—Asi como esta serfa

bueno hasta para un rinoceronte!...



LOS DOS SASTRES

7. El caballero contesta impasible:

—Es posible que le quede bien 4 un rinoceronte, pero no es bastante ancho atGn porque es
para un elefante.

Monsieur Molleton queda petrificado. Y Monsieur Cheviot queda no menos aténito cuando
le dicen que su pantalén es para una avestruz. ;Por qué no6?

8. En efecto, ocho dias después, el caballero 9. Y los dos animales, dandose facha dentro de
v el groom paseaban por la ciudad un elefante su ropa, tuvieron un éxito loco. Habian s’do
con chaqueta y un avestruz con pantalones.

disfrazados de ese modo para anunciar una fe-
ria. La ciudad entera asisti6. EI

) organizador
gan6 25,000 pesos.

10. Los sastres, después de este triunfo, esecri-

U 11. Los transeuntes s ier ero aquello hi-
bleron en sus respectivas puertas: “Proveedor Z0 una 1'eclamee entor%mpe{; l;\(::”:;l:l‘v?tf& ll!)l;C L‘luales
de Su l\IaJe§tad elnhlefante". “Proveedor de Su se hicieron ricos en dos afos. Ambos se han
Alteza el Avestruz”. retirado de los negocios y dicen 4 sus amigos:

—Nosotros debemos nuestra fortuna 4 un pan-

tf”,““ de avestruz y 4 una chaqueta de elefan-
el S s



COLABORACIONES

JES CORTA LA VIDA?

Un hermoso pequeiiuelo
4 su padre preguntaba:
—Papa ;es larga 6 muy corta?
la vida? Y, tras breve pausa
de este modo el padre dijo:
—Mi hijito, la vida humana,
vegin todos, es muy corta:
dura un instante, una nada;
pero si es la vida solo
de sufrimientos, es larga...

Evaristo MOLINA HERRERA

* &
ALBA OTONAL

Son las cinco. Ya el alba naciente
nos envia su palida luz
y los astros se borran y apagan
en la limpida boveda azul.

Solamente una estrella constante
permanece en la etérea region,
despidiendo destellos que brillan
con un puro y radiante fulgor.

Es el astro auroral del espacio,
el lucero de nitida luz,
cuyos rayos brillantes y suaves,
en el cielo se notan atn.

iCuan hermosa es su luz, qué fulgores,
qué destellos ostenta al brillar!

Su presencia tan sé6lo 4 animado
esta fria mamnana otofial.

iOh, lumbrera radiante del cielo,
mas hermosa y méis suave que el sol,
quién tuviera tu brillo en la mente
y en el alma tu alegre fulgor!

% BenxsaMIiN OVIEDO MARTINEZ

+ &
UNA PARTIDA DE CAZA

Santiago, 24 de Abril de 1911.—Sefior Direc-
tor de “El Peneca”.—Presente:

Era una tarde del presente mes. Los rayos
del sol empezaban 4 ocultarse tras la monta-
fia. Hacfa mas 6 menos una hora que habia-
mos salido del Liceo, cuando yo y mi amigo
Carlos Silva emprendimos viaje & un bosque-
cillo que dista un kilometro de nuestra cass,
y en el cual acostumbramos pasar las horas de
ocio. Con la alegria particulay @e r1os nifios ¥
las vagas intenciones, el camino se nos hizo un
tanto méas corto. Llegamos, por fin, pedimos al
inquilino que estd al cuidado de la finca, dos
escopetas que le tenfamos mandadas guardar,
y emprendimos una partida de caza. En va-
no seguiamos los pajarillos que se presenta
ban 4 nuestra vista, pero todos hufan. Pare-
cfan adivinar nuestras criminales intenciones.
Por fin, desesperados y fatigados, resolvimos
sentarnos bajo un parroncillo que estid en un
extremo del bosquecillo. Descontentos de nues-
tra suerte, pensibamos’ en buscar otra entre-
tencion que nos fuera més agradable y menos
costosa; meditibamos en silencio, pues sélo se
ofa el susurro de las hojas movidas por el viea-

to, ¥y a4 lo lejos el canto de algunas aves, que
parecian burlarse de nosotros. Estdbamos pen-
sativos, con la cabeza gacha, afirmada en el
cafion de la escopeta (1) cuando en la copa
de un vecino arbol se detuvo un pajarito. Pa-
recio alegre, en el primer momento, miré 4 to-
dos lados, y como nos viera inquietos, tristes,
puede decirse, empez6 4 cantar un alegre tri-
no. Poco 4 poco se encogia 6 ponia su cuerpe-
cito esbelto, como quien se entristece 6 alegra
con la misica. El no pensaba en nuestras in-
tenciones; no creia hallar ahi su muerte. Pa-
rece que su canto era una plegaria dirigida al
Creador antes de morir!

Concluy6 su canto en un tono casi apagadc;
parecié junto con el canto disminuir su vida;
alzamos las escopetas y dimos fuego. Cays
inerte, desplumado. ..

Entonces nuestra alma fué sacudida por el
dolor; recordamos su canto, jtan triste y apa-
cible que era! Nos haciamos cargos uno 4 otro.

Sin duda la pobre avecilla creyé venir 4 ale-
grar con su canto en aquel ‘solitario paraje
nuestra estadia, y en pago, le dimos la muerte.

Regresamos 4 casa. Ya el camino no lo ha-
llamos tan corto como antes. La pena, en fin,
un no sé qué abrumaba mi conciencia, una
fuerza superior parecia impedir nuestros pa-
sos y hacernos volver al lugar 'del crimen. El
camino se hacia largo y pesado. Llegamos a
casa, casi con miedo entramos y con los o0jos
llenos de lagrimas contamos 4 nuestros padres
la historia de nuestra excursion, y en seguida
le dimos una honrosa sepultura bajo un na-
ranjo, y todas las mafianas le colocamos sobr2
su tumba flores frescas.

Livio ROJAS A.

Rancagua, 17 de Abril de 1911.
+ +
CARTA

Su voluntad, sefior mio,
conozco lo suficiente,

y esto es lo que me ha inducido
a4 que escriba la presente.
Esta carta, por favor,

le ruego no la critique,
pues .temo mucho, sefior,
que asi no me la publique.

Unos versos que le envié,
usted no me publico,

y no me explicé el por qué,
sefior, no me contesto.

Si esta carta que le envio
fuera, sefior publicada,
seré muy agradecido,

y si es que no, convencido
que no sirvo para nada.

No contintio mejor,
porque podria echar faltas,
y temo mucho, sefior,
que no publique mi carta.

HoMER0O CORREA P.
1. afio Humanidades, 15 afios

(1) Esta es postura que un verdadero caza-
dor cuida mucho de no tomar, pues es peligro-

sisima.



Historia extraordinaria

Interesantes aventuras sucedidas i un hombre que, completamente ajeno f su voluntad fué re-
ducido al tamaiio de su dedo meiiique

IE1 doctor agitaba contemplativamente sus ca-
bellos blancos y tenfa un semblante serio. Era un
viejito de cara redonda, rosada, de 63 anos de
edad, con una risa que parecia salirsele del cora-
z6n. Resplandecia salud, y para sus enfermos era
un simbolo viviente de optimismo y un alma de
consuelo. Nadie estaba mucho tiempo enfermo ba-
jo su cuidado ingenioso; durante 31 anos de préac-
tica diaria, habia tenido menos de 30 pacientes cu-
yas enfermedades ni le fué posible extirparlas.
Ahora se notaba una sombra solemne sobre su
semblante rosado y una mirada indecisa en sus
ojos. KEvidentemente, me crey6 dormido, lo cual
de verdad, debfa de suceder, después de extenuado,
por el examen fisico que acababa yo de sufrir por
sus manos.

Dcbajo de la cobija donde me encontraba, veia
y oia todo lo que pasaba alrededor mfo, veia y
oia demasiado dada 1la intranquilidad de mi cere-
bro. Por la manera desnaturalizada del semblan-
te serio del doctor presentia yo el peligro. Senti
que le dijo 4 mi mujer:

—Es un caso complicado.

—¢¢Es entonces tan serio?—le pregunté con voz
trémula y baja mi mujer.

—No tan serio, pues espero que dentro de una
6 dos semanas estara en pie. Pero...—y qued6
pensando mucho tiempo sobre esta palabra.

—Tendré que hacerle una operacién, y esto en
seguida . :

Inmediatamente perdi todo el interés en mi
bienestar. Ya no contaba con naaa después de
haber oido aquella sentencia. Si me iban 4 abrir
como una lata de sardinas y jugar con mi inte-
rior mientras que yo me encontraba atontado, dé-
bil y sin fuerza ninguna por cierto que ya no ser-
via la vida.

Mi derrota mental era tan punzante como mi
dolor fisico era intenso, cuando, después de una
noche de fiebre y de suefios fantasticos, me des-
perté 4 la mafiana siguiente para enterarme de
que ya se habian hecho todos los preparativos pa-
ra trasladarme al hospital. Me encontraba preci-
samente en camino al tormento, donde iba 4 ser
descuartizado sin haber cometido ningGn crimen.

Después de una horrible pesadilla que tuve en
viaje al hospital, me encontré estirado sobre una
mesa de marmol llena de tornillos punzantes y
piezas de bronce; se parecia mucho 4 uno de es-
tos atormentadores que se usaban antiguamente
para victimas tal vez menos inocentes que yo. El
grupo de médicos j6venes que se encontraban reu-
nidos alrededor de mi cuerpo postrado, parecian
muy alegres. No sentfan absolutamente la impor-
tancia del acto, tal como lo sentia yo.

—Terminara en un abrir y cerrar de ojos,—dijo
uno de ellos sonriente, de anteojos, con una barba
rubia, al mismo tiempo que ajustaba algo en for-
ma de cono por encima de mi cara. Yo estaba
inhalando éter 'y ya no habia modo de salir del
trance. El tormento se ejecutaba. Me sentia desa-
parecer del mundo y deslizar con una rapidez te-
rrible por un conducto interminable. Cada vez
mas ligero, me sentia conducido por el camino
inmenso de la muerte. Trataba de prenderme
de los costados del conducto, fallando todos mis
esfuerzos, para agarrarme de algo que estaba de-

»ajo mfo y que tenfa la parte Zuperior pulida,

apoyaba en vano mis pies sobre él. Me di cuen-
ta que nii lucha era inttil, pues una gran confu-
siébn de voces que ofa 4 lo lejos me convenci6 de
ello. Parecia que alguien andaba molestando mi
organismo sintiendo 4 la vez un pequefio dolor,
pero a esto no le hice caso, porque de pronto lle-
gué a saber que el dolor no era en mi cuerpo,
sino que era alguna otra persona que sufria, tal-
vez el asesino rubio que se titulaba médico, 6 el
ordenanza, 6 el portero alto 4 quien vimos al pa-
sar la puerta, 6 la enfermera de gorra blanca \%
con ojos color violeta. El dolor estaba en mi cos-
tado, estoy seguro, pero alguna otra persona lo
sentia .

Era una broma muy pesada, y yo sabia que era
la tGnica persona en todo el universo que podia

Me escapé de ser aplastado.. .
medir su importancia 6 entenderla. Luego, me vi-
no un deseo sobrenatural de levantarme de la po-
sicibn incémoda en que me encontraba sobre la
mesa de operaciones. Sabfa que necesitaba estar
perfectamente quieto, tranquilo, pero parecia que
me encontraba solo, todo envuelto por una nube
de vapor, blanca. Pueden ustedes figurarse mi
sorpresa al ver que hallaba la tarea de levantar-
me de la mesa de operaciones tan facil como le-
vantarse de una silla.

Después de estirarme 4 fin de aflojar un poco
mis coyunturas, empecé A cruzar lo que yo crefa
el piso de la sala de operaciones. Senti algo ex-
trano al llegar de repente al final del piso, y mi-
rando por encima del borde, vi un vacio de unos
quince metros 6 mas 4 un nivel que parecia que
era en el piso de abajo. No podia darme cuenta
de la situacién verdadera en que me encontraba.
No vefa delante mio mas que un enorme semblan-
te humano con una tremenda barba rubia obser-
vandome desde una blancura impenetrable, una
neblina infinita. Traté de desechar de mi mente
esta idea tonta, pero era inftil. Después perdi
por completo la raz6n, me dejé 4 la merced de los
vientos y me lancé por encima del borde del piso
en el espacio, yendo abajo, abajo, abajo. (Se ha
cafdo alguno de ustedes desde una altura muy
grande ? Probablemente que no; no es un pasatiem-
po agradable.

Pero si esto les ha sucedido, reconoceran la sen-
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4 perillas de bronce. Del otro lado del objeto gi-
sacién al pasar rapidamente por un conducto por
el cual el aire se va -solidificando mientras que
uno pasa, un aire que lo rodea y le silba en los
oidos 4 medida que lo va envolviendo cada vez
mas fuerte.

Mientras que uno ca€e no
una cosa: cuanto falta para
terminable del abismo.

Al momento me vino esta idea. Senti el peso de
mi cuerpo cuando se€ puso en contacto con la tie-
rra violentamente, y pensaba que habia quedado

piensa méas que en
llegar al fondo in-

sano.

Es un hecho extrafno, pero veridico, que resul-
té ileso. Habia caido sobre un montén de algo
blando que tenia poca resistencia, algo como una
Luché un rato entre esa masa

pila de géneros.
débil, y por fin llegué al fondo. No puedo com-
prender cémo sucedi6 ni co6mo llegué 4 ver las

cosas tales como eran de verdad, pero el caso

fué que de subito supe que ya no era una per-
sona de condiciones normales.

Me habia transformado en un hombre de una
pequefiez increible. Estaba parado al lado del
bastén dé uno de los inspectores del hospital, bas-
ton que reconoci en seguida por la madera rara
de que estaba hecho. El baston parecia al lado
mio la inmensa torre de Eiffel, pero me permiti6
calcular mi altura y observé que llegaba muy
poca cosa por encima del regaton.

Creo que nunca formulé ideas sin fundamento
respecto 4 mi importancia en el mundo. La raza
humana no es mas que un simple hormiguero qu=
camina sobre el pegueno globo terrestre que lla-

mamos la tierra; pero encontrarse uno repentina-
mente reducido al tamano de una langosta gran-
de careciendo de los valiosos medios de locomo-

cibn que posee ese animal, es como para sentirse
pequenio de verdad. Utilicé toda mi filosofia 4 fin
de darme cuenta de mi situacién, consolandome
sin embargp, con la idea de que habia otros séres
autiles y vivientes atn mas pequenos que yo, y me
puse en marcha & fin de buscar otras aventuras.

Todo me parecia ahora sobrenatural: las cosas

méas comunes que se ven diariamente asumian las
proporciones de curiosidades gigantescas.
tiquin semejaba una casa
En tan
buena ventaja,

Un bo-
grande de arquitectu-
extrana transformacion,
tenia la libertad

ra estravagante.
contaba con una

Por la parte curva subi sobre la galera....

de ir donde queria sin impedimento de ninguna
clase. Estuve parado un rato 4 la sombra de
una palangana de porcelana que se encontraba en
el suelo y observaba con curiosidad el pasar de
varios pies que parecian de gigantes.

Me causaba una gran sensacién ver primero un
tremendo pie y una pierna cubierta por un panta-
16n; levantarse muy alto en el aire y balancearse
por encima del piso con la fuerza de una montana

que vuela, sucedido por otro pie haciendo el mis-
mo milagro, y cuando el pie humano tocaba al
suelo producia el efecto de una descarga de true-
nos sobre los tambores d= mis orejas diminutas.

Mi curiosidad en las condiciones que me encon-
traba, casi me cost6 la vida. Me habia aventurado
salir de un albergue que habia encontrado al lado

De repente me encontré dentro de ese lago...

de la pata de una silla 4 fin de pasar debajo de
una mesa que se encontraba 4 alguna distancia,
cuando vino hacia mi un hombre caminando con
pasos largos. Por mas ligero que yo corria, los
montruosos pies se echaban encima de mi, y en
tanto no encontraba yo ningGn objeto conveniente
debajo del cual pudiera esconderme. De repente
vi la sombra de un enorme pie y senti que me fal-
taba la respiraciéon. Por instinto, me tiré sobre el
piso de largo 4 largo. La enorme masa de cuero
pas6 por completo sobre mi sin tocarme.

Me escapé de ser aplastado porque el taco y la
suela del enorme zapato habian pisado delante y
detras mio respectivamente, de modo que yo que-
dé entre amhos, es decir donde el botin forma una
especie de arco.

El peligro que acababa de vencer no tuvo otra
consecuencia que darme mas valor para ensayar
mi fuerza diminuta. En efecto, traté de escalar la
pata de la mesa que me estorbaba el paso, como si
fuera el tronco de un enorme pino. Como llegué
4 la cima no lo sé, pero si que logré mi propo6sito.
I.,a madera de la mesa era mucho mas desigual
de 1o que pareceria a la vista de las personas nor-
males. Recuerdo que por un largo rato estuve
colgando sobre el borde de la mesa de una manera
peligrosa como si fuera una persona que se hama-
cara en el bhorde de la superficie de una enorme
montana. Cuando llegué arriba de la mesa mi cu-
riosidad me condujo 4 un objeto negro, muy gran-
de, lo cual pude descubrir finalmente que era una
galera dada wvue'ta.

Por la parte eurva subi sobre la galera, asegu-
rando mis pies y mis manos en el fieltro, y lle-
gué sano y salvo sobre el borde del ala. Gateé cui-
dadosamente hasta el borde anterior y miré aden-
ro del abismo. Parecia que miraba dentro de la
boca de un crater,—todo era obscuridad completa,
y si me hubiera caido habria sacado por lo menos,
el pescuezo roto. No perdi mucho tiempo en vol-
ver al sitio mas seguro de la parte superior de la
mesa.

Caminando algunos pasos, me encontré frente 4
frente con un tremendo objeto, redondo, cubierto

de particulas amarillas de nucho brilo semejantes
4 perillas de bronce. Del otro lado del objeto gi-
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gante estaba un cuchillo de cocina, tan grande
como un tirante. Después de un prolijo examen,
reconoci que el enorme objeto redondo era una na-
ranja.

Habiendo distinguido una copa de champagne
que se encontraba 4 alguna distancia de mi y que

parecia el Palacio de Cristal de Londres, empe--

cé A caminar hacia €él, pensando si me seria po-

sible escalarlo por sus costados resbalosos. Di-_

cho y hecho; me saqué en seguida el saco y tra-
té de lograr mi propoésito. Después de varios en-
sayos infructuosos, por fin me agarré del borde
liso de la copa y me senté en un lado, balancean-
do los pies en el aire. Con algan fin, el vaso habia
sido llenado de agua; mirando desde el punto éen
que me encontraba crefa que era un lago rangoso.

No me acuerdo precisamente cémo sucedid pero
de repente me encontré dentro de ese lago, mas
mojado que asustado.

Creo que ful volteado por una corriente de aire
que penetr6 por una puerta que se abri6 con vio-
lencia. Traté de llegar al borde de la copa, nadan-
do valientemente, pero 4 cada prueba hallapa méas
dificil asegurarme del cristal.

Es suficiente que les diga que por altimo lo-
gré salir de lo que me imaginaba una bé6veda lle-
na de agua, como una rata ahogada.

Ya que aquel dia habia sido destinado para que
Vo experimentara ejercicios muy peligrosos, no re-
trocedi delante de ningGn objeto, por mAs descono-
cido 6 extrafio que pareciese 4 mi nuevo estado de
observaci6on. Naturalmente, entonces, al ver en un
lejano rincén de una mesa una masa negra, dis-
forme, que arrojaba fuego y ceniza, con una pun-
ta sobresaliente en el espacio, me dirigi hacia ella.
Parecifa que el extremo opuesto al que estaba con
fuego habia sido mojado y después de trepar por
un costado que crugia debajo de mi y de haberme
sentado encima, observé que el objeto tenia forma
cilindrica y después un olor picante. Cerca de la
parte que ardia noté un montén de ceniza calien-
te en forma de pila que se desmorona y de la cual
salia un humo sofocante.

Por el olor reconoci en seguida que era un ci-
garro y deb6 confesar que no era muy bueno. En
efecto, me acordé que era uno de mis cigarros,
que habia abandonado sobre la punta de la mesa,
antes de sufrir la operacién. EIl olor era tan nau-
seabundo y el humo tan rancio que decidi que si la
Providencia me permitia volver 4 mi estado an-
terior cambiarfa la marca 6 dejaria de fumar.

Después de un largo descanso, me deslicé de la
mesa y viendo una puerta abierta pasé por encima
del umbral y crucé un corredor largo hasta que en-
tré en otra pieza. Al lado habia un precioso piano
vertical, que escalé facilmente. Reconoci las tre-
mendas teclas blancas Yy negras; las tltimas te-
nian todo el aspecto de esas lanchas que se ven
amarradas en los rios helados. Observé que sal-
tando con fuerza sobre las teclas podia producir
un sonido fino que salfa del fondo de la caja
negra.

Mientras me divertia de ese modo, senti el rui-
do del vestido de una mujer y me encaremé detras
de la tapa que cubre las teclas, 4 fin de poder
observar con facilidad y sin ser descubierto, & la
mujer-gigante que venia directamente al piano. To-
mando asiento, toc6 un acorde vibrante que casi
me dej6 sordo. Semejaba una descarga de true-
nos mezclada con los chillidos de una docena de
sirenas. Sabia que este ruido ensordecedor me ma-

taria si no me escapaba pronto, v me deslicé por
un costado del piano. Estaba completamente se-
guro de qus mi presencia provocaria en la mujer
un grito de espanto, pero la bonita pianista estaba
demasiado interesada con su mfsica para verme.

Luego que me encontré sobre la alfombra, ja-
deante y con el cabello todo en desorden, crucé el
umbral de la puerta y pasé al gran corredor.

Conservando siempre el lado de la pared, en-
contré el camino que llevaba 4 la puerta principal
del hospital, que habia quedado abierta y des-
pués de pasar algunos minutos de peligro me en-
contré libre. Salvé la escalera de méarmol saltan-
do de un escalén 4 otro, y me encontré en seguida
sobre la vereda. Mientras estaba observando el
enorme tamano de las baldosas, se desencaden6, no
sé de dobnde, un fuerte viento, que me hizo dar
vuelta y dar de cabeza sobre la vereda; apenas
alcancé 4 ver dos ruedas enormes engomadas que
daban vuelta con una rapidez de relampago y en-
tonces comprendi que el accidente fué causado por
el viento que levant6é un automo6vil al pasar 4 mi
lado.

Seguramente si queria apreciar mi pequefa Vvi-
da, la calle no era un lugar apropiado para mi, y
corri en busca de un restaurant. Ei hambre se

manifesté6 muy fuerte en mi estémago cuando lle-
puerta del

gué a la restaurant. Era uno ae los

...la boca inmensa del hombre se abri6. . .

méas baratos y estaba bastante suclo. Vi un hom-
bre grueso sentado al lado de la entrada; comfa
a'go blando con una cuchara, cerrando 4 medias
los ojos rebosando contento. Escalé una pata de
la mesa y llegué al borde de su plato y me in-
cliné hacia adelante para probar la comida que se
tragaba él solo, cuando mi pie resbal6é, cayendo
adentro patas arriba. En el momento que cai. el
hambriento puso su cuchara debajo mio aizan-
dome r4apidamente en el aire y antes de que pu-
diera medir mi situaciébn 1la boca inmensa del
hombre se abri6.

Senti el aliento caliente que me envolvia, vi
sus dientes que parecian unos colmillos enormes, y
di un fuerte grito de terror cuando. ..

—Quedara completamente restablecido dentro de
pocos dias,—dijo el médico de barba rubia.

—Ha sido una operacion muy fécil y satisfac-
toria,—continu6.—Déjelo estar en cama y comple-
tamente tranquilo. El éter tal vez le darA un po-
co de dolor de cabeza; salvo esto, estd como si
nunca hubiera tenido nada.

Vi la cara sonriente de mi mujer que se incli-
naba sobre mf.

—iOh, Tomés, estoy muy contenta porque todo
ha concluido '—me dijo con una voz temblorosa.

—Yo también,—contesté débilmente.

PrrrRITON MAXWELL



FILATELIA

1 centavo, verde, representa 4 Cristobal Co-
lon. ;

2 centavos, rojo, 4 P. Valdivia.

3 centavos, café, 4 Toro Zambrano.

5 centavos, azul, 4 B. O’Higgins.

10 centavos, gris y negro, 4 R. Freire.

12 cen.tavos, carmin y negro, 4 F. Pinto.

15 centavos, morado y negro, a Prieto.

20 centavos, celeste y negro, & Manuel Montf.

30 centavos, café olivo Y negro, 4 Pérez.

50 centavos, verde obscuro Y negro, 4 Erra-
zuriz 7.

Formato grande:

$ 1, verde esmeralda y negro, 4 A. Pinto.
$ 2, bermellén y negro, a Santa Maria.
$ 5, bronce y negro, 4 Balmaceda.

$ 10, oro y negro, 4 Errazuriz E.

Esta es la lista oficial; pueden haber modifi-
caciones. Esta nueva serie apareceri el dia
19 de Septiembre del presente afio y circulara
durante cinco afios, y sera retirada de la cir
culacion la serie conmemorativa. Los sellos
seran confeccionados por la “American Bank
Note” de Nueva York en planchas de acero.

ALFREDO VILLAGRAN
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Colaboraciones recibidas.—Mary, Art D., Fue-
guina, Kriger Prajoux, German Gallardo. Inés
Olivari Lila, P. C., Humberto Morales, J.
Herman, Laura E. Bravo, Luz Fernandez, Blan-
ca, P. Astorga, Humberto Morales.

CORRESPONDENCIA TELEGRAFICA.— Luis
A. Brunel, Mostazal. Se publicara el grupc.-—2.

) é“‘

A. Ortega Frias. Imposible publicar, por no po-
der gravarse.—3. Alfredo Villagrin. Publicare-
mos algunas.—4. P. Astorga. Gracias por cha-
rada. Publicaremos algunas.—5. Lorino Bravari.
Se enviard nam. 127.—6. Fernando Luis Hortuvis,
Recibido estampillas. Se enviard.—7. A. Rivas
Castro, Valparaiso. No hemos recibido.

SOLUCIONES DEL

NUMERO

ANTERIOR :

Al anagrama: Omer Huet.
A Ia adivinanza: El sombrero.

A las charadas: l.a, Mariposa; 2.a, Maravilla;
narrativa, Chicharrén.

Al logogrifo: Napoles.

Al cuadrado: Jote, Osos, Toca, Esanu.

e
SOLUCIONISTAS

Solucionistas de todos los pasatiemnos: Raquel
Cuevas, Leontina Carvallo, Florentina Zaniga,
Jnlia Artolézaga .

Anagrama: Oscar Marin, Humberto Morales,
Juan Arenas Rojo, Graciela Carmona, Wanda
Morla, Carlos Contreras Nufez, Hortensia Oliva-
res, Jorge Ivan Oro, Blanca Cavada Ebel, Leo-
nor Lidia Vidal Sanz, Zen6n Alegria, Olga A.
Montenegro C., German Az6ear, J. Ricardo Cas-
tro P., Waldina Camus E. Flor Marin, Alberto
Gerbier, Elvira Gajardo Polanco, Oscar Valen-
zuela, German W. Masafierro, Teresa Vilche R.,
Samuel 2.0 Figueroa S., Aurelio Cienfuegos G.,
Manuel Arriagada, Vicente Rosales, Ramén Vera,
Ernesto Castillo, Pedro A. Rojas, Albertina Tron-
coso, Blanca Garcia A., Arturo Atria Ch., Jorge
Leighton, H. Roma, Ismael Mena Olga Rodri-
cuez D., Jorge Barrera, Enrique César Gonzalez
Hémette, Raguel B. Vidal, Marcial N. Calder6n,
H. Patricio Rebeco, Olinda Ramirez B., Laura Co-
rrea A., Isabel Leigthon, Manuela Castillo T., Luis
G. Villalén P., Lorenzo Donoso, Carlos Aug. Bra-
vo, Julia Orellana, Ernesto Benchot, Ricardo
Avalos, Laura E. Bravo, Zulema Martinez, Ele-
na Vergara, Inés Olivari, Armando Lomelais,

Luis A. TUribe, J. de D. Fernandez, Kriiger
Prajoux, Teresa Serallo, Julia M. Torres, Gra-
ciela Diaz Mufoz Lavin, Marta Larenas Lavin,
P. Astorga, Raquel de la Cuadra S. Laura Me-
na, Lolita Figueroa, Luisa Rivas, Marta Verga-
ra, C. B. Coérdova, Fernando 2.0 Araya, Marfa
a\nt)onia Ortega, Oscar Marchant, Enrique (An-
es).

Adivinanza: Humberto Morales, Wanda Morla,
C. Contreras N., Laura Mena, Elena Vergara V.,
Blanca Cavada E., Eduardo Alegria, Olga A.
Montenegro C., Eduardo Fontbona B., T. San-
tiago Leigthon, Flor Marin, O. Valenzuela, Au-
relio Cienfuegos, Pedro A. Rojas, Filomeno
Marticorena G., Lucia Marticorena, Arturo Atria
Ch., Jorge Leigthon, H. Romo, Ismael Mena,
Jorge Barrera, Ernesto A. Espinosa, Oscar M.
Zuaniga, Olinda Ramirez, Laura Correa A. Es-
trella Leigthon Gonzélez, Isabel Leigthon, Lui-
sa Rivas, Maria G. de la Plaza, Elisa Garcia,
Laura E. Bravo, Zulema Martinez, Carlos A.
Faure, Teresa Serallo, Julia M. Torres, P. As-
torga, Adelina Antahuer, J. W. Masafierro, Blan-
ca y Aurora Garcia, Julia Valenzuela.

A las tres charadas: Oscar Marin, Juan Are-
mes Rojo, Maria Cristina Bouquet, Ricardo Mo-
randé, C. Contreras N. Blanca Cavada E. Olga
A. Montenegro C., David Paredes, José R. Cas-
tro P., Eduardo Fontbona, Waldina Camus, San-
tiago Leigthon G., Guillermina Gronemeyer, Sa-
ra Madrid Galvez, Ana Luisa Soto Pezoa, Elvira
Gajardo P., O. Valenzuela K. Carmela Escu-
dero, Teresa Vilche R., Blanca R. Garcia, Au-
rora Garefa, Julia Valenzuela, Aurelio Cienfue-
gos, Manuel Arriagada, Vicente Rosales, Ramoén
Vera, Ernesto Castillo, Pedro A. Rojas, Jovita
v Orfelina Vera M., Ema Nuesch, Albertina
Troncoso, Arturo Atria Ch., Ernesto A. Espino-
sa, Ana L. Huidobro, Celeste y Manuel Bertoni.
Victorina Fontbona, Estrella Leigthon, Pedro
Puissegur Acuna, Ricardo Alegria Molina, Juan



PASATIEMPOS

Le6n Tenorio, Manuel Castillo T., Luis G. Vi-
llal6n P., Maria G. de la Plata, Carlos A. Bravo,
Julio Orellana, Teresa Valderrama, Albertina
Pavez, Elisa Garcia, Laura E. Bravo, Un Indi-
gena, Inés Olivari, Armando Lomelais, Juan de
D. Fernandez, Kriiger Prajoux, Teresa Serallo,
Julia M. Torres, P. Astorga, Raquel de la Cua-
dra, Marta Vergara.

A dos charadas: Wanda Morla Lynch, Laura
Mena, Elena Vergara Vilches, Hortensia Oliva-
res, J. Ananfas Recategui, Blanca Garcia A., Is-
mael Mena, Olga Rodriguez D., H. Patricio Re-
veco, Luisa Rivas, Agustina Pacheco, Zulema
Martinez, Oscar Marchant.

A una charada: Eduardo Valdebenito, J. Gra-
ciela Carmona, Enrique C. Gonzalez Hemette,
Raquel B. Vidal, Marcial N. Calder6n, Oscar M.
Zaniga, Genaro Barragan, Sara Bricefio, Isabel
Leigthon, César Urrutia, Elena Vergara, Laura
Mena, Adelina Antahuer, Samuel Figueroa, Ado-
racién Santos, Maria Esther Bricefio.

Cuadrado: Carlos Contreras Nufiez, Blanca Ca-
vada E., Guillermina Gronemeyer, Manuel Arria-
gada, Vieente Rosales, Ramé6n Vera, Ernesto
Castillo, Pedro A. Rojas, Jovita y Orfelina Vera
M., Ema Nuesch, Albertina Troncoso, Arturo
Atria Ch., Ernesto A. Espinosa, Norman R. Shel-
don, Ana Luisa Huidobro, Celeste Bertoni, Ma-
nuel Bertoni, Victorina Fombona, Carlos A.
Bravo, Laura E. Bravo, Inés Olivari, Maria An-
tonia Ortega. ;

Logogrifo: Humberto Morales, J. Arenas R.,
Hugo Romo, Wanda Morla Lynch, Ricardo Mo-
randé, Laura Mena, C. Contreras N., Elena Ver-
gara V., Agustina Pacheco, Hortensia Olivares,
Blanca Cavada E., Eugenio Guzméan A., Olga A.
Montenegro, José Ricardo Castro P., Waldina
Camus, Guillermina Gronemeyer, Sara Madrid
G., Flor Marin, Elvira Gajardo P., O. Valen-
zuela K., Teresa Vilche R., Aurelio Cienfuegos,
Jovita y Orfelina Vera M. Ema Nuesch, Alber-
tina Troncoso, Ismael Mena, Jorge Barrera, Er-
nesto A. Espinosa, Norman R. Sheldon, Raquel
B. Vidal, Olinda Ramirez, Laura Correa A. Is-
trella ILeigthon, Isabel Leigthon, Luisa Rivas,
Manuela Castillo T., Zulema Martinez, Inés Olj-
vari, Carlos A. Faura, J. de D. FernAndez. Te-
resa Serallo, Julia M. Torres, P, Astorga, Oscar
Marchant .
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AVISOS

1. No se publicari el nombre de ningan solu-
cionista cuya carta llegue pasado el Jueves.

2. Pedimos disculpa f nuestros lectores por
la forma perogrullesca en que salio la adivi-
nanza del sombrero. En realidad debi6é salir en
la siguiente forma: ;qué es aquello que mno es
arbol ni ave y que tiene la mitad de ave v Ia
mitad de frbol?

* P

CHARADAS

Prima segunda es una planta
muy comfGn en- los jardines,
prima tercera es un 4rbol
y _nombre de mujer dos cuartas.
El todo es un objeto comtn en toda casa, que
por las noches presta marcada utilidad.

JORGE BARRERA.
* &

Prima tercia usa el jinete,
es dos tercia enfermedad;
y denota al mismo tiempo
de liguido cantidad;
mi todo es de Sud Ameérica
una importante ciudad.

Ja

BARBIZON

&
Todo animal tiene tercera y cuarta; algunos
s6lo tienen prima y sezunda; pero en teniéndo-

dolas, hay que buscarlas en tercera y cuarta.
El todo es un bicho desagradable

E. WHITE
% %

Mi primera es conjuncién, mi segunda y ter-
cia se asemeja no poco & un hurén y mi todo
es pueblo grande y rico del Septentrién. ;

Los romanos vestian segunda cuarta; un jo-
ven disipado cuarta quinta por prima cuarta 6
por mangas; en caso de enfermedaﬁl no se rTe-
para en cuatro dos; una ciudad sin cuarta es
muy insegura. El todo es una capital de pro-
vincia,

+ b
LOGOGRIKFO
123456789 0—Juego
0309506 4 7—Nombre masculino
1765 43 3 7T—Agujero
37506 4 2—Juego de azar
1433 2 6—Verbo
3 4 6 4 7—Flor
6 7 1 2—Para abrigo :
2 6 T—Adorno de la mujer
3 2—Nota musical
1-—Consonante

ALBERTO
(IRGY

PROBLEMA RESUELTO

Proponga el lector 4 un amigo demostrarle
que la mitad de doce es siete.

Soluci6n: Escribase la cifra doce en mimeros
romanos, XII y trAcese una linea horizontal que
corte en dos el namero. Quedaran entonces VII
arriba de la linea y otro tanto abajo.

cloliich
ADIVINANZAS

1. ;Qué flor es la que vuela y come aztcar?

2. (Qué campana es aquella que no suena y
cuyo badajo es comestible?

3. ;Qué estd enterrado en vida?

4. ;Qué cosa es la que, para ahorrar dinero,
se lo come?

5. ¢Cémo se llama un sirviente que vive con
los piés en la humedad, lleva la gente al apa
y se mira sin cesar en un espejo?

G U
CUADRADO

Reemplacense las estrellas por letras, de mo-
do que de arriba abajo y de izquierda 4 derecha
se lea lo siguiente: 1. cumbre, 2. igual, 3. punto
de llegada, 4. verbo regular muy usado.

C. DEMARTINI
* &

ANAGRAMA

LAGO MAR

Formar con estas letras el apellido de un con-
quistador.



LAS DIABLURAS DE BARRABAS

1. Barrabas ha cambiado de nuevo de liceo. 2. Lo mete en la cama del inspector. Al ir &
K1 mismo dia hace un muneco de trapo, ponién- acostarse, encuentra éste que su cama esta ocu-
dole por cabeza una copucha y por pelo una pada.
escobilla.
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3. Recorre todas las camas de los alumnos y 4. Hizo la punteria, y... ipaf! cay6 la tranca
encuentra vacia la de Barrabas. jEste es el sobre el durmiente. La copucha revent6 con
usurpador! dice, y se arma de un garrote for- ruido atronador.
midable.

5, 3L sus R y - i i después, Barrabids habia de-
5. El inspector se asusta y llora, creyendo ha _ 6. Diez minutos : B

he;- muertopa Barrabas. Llegan el médico y el jado de ser alumno del liceo nam. 117.

rector al teatro del suceso.



